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VERORDENING (EG) Nr. …/2009 VAN DE RAAD 

van 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 539/2001 

tot vaststelling van de lijst van derde landen 

waarvan de onderdanen bij overschrijding van de buitengrenzen 

in het bezit moeten zijn van een visum 

en de lijst van derde landen 

waarvan de onderdanen van die plicht zijn vrijgesteld 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 62, 

punt 2, onder b), punt i), 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europees Parlement1, 

                                                 

1 Advies van 12 november 2009 (nog niet in het Publicatieblad bekendgemaakt). 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De lijst van landen in de bijlagen I en II van Verordening (EG) nr. 539/20011 moet in 

overeenstemming zijn en blijven met de criteria die zijn vastgesteld in overweging 5 van 

die verordening. Sommige derde landen, waarvan de situatie ten aanzien van deze criteria 

is gewijzigd, moeten van de ene naar de andere bijlage worden overgebracht. 

(2) Op 1 januari 2008 zijn visumversoepelingsovereenkomsten met vijf westelijke 

Balkanlanden – Albanië, Bosnië en Herzegovina, de Voormalige Joegoslavische Republiek 

Macedonië, Montenegro en Servië – in werking getreden, als een eerste concrete stap op de 

in de agenda van Thessaloniki geschetste weg naar een visumvrije regeling voor de burgers 

van westelijke Balkanlanden. Met elk van deze landen is in 2008 een dialoog over visum-

liberalisatie gestart, waarna er stappenplannen zijn opgesteld. In haar beoordeling van de 

tenuitvoerlegging van de stappenplannen van mei 2009 concludeerde de Commissie dat de 

Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië aan alle ijkpunten van haar stappenplan 

voldeed en in haar beoordeling van november 2009 verklaarde zij dat Montenegro en 

Servië inmiddels eveneens voldoen aan verreweg de meeste ijkpunten van hun respectieve 

stappenplannen.  

                                                 

1 PB L 81 van 21.3.2001, blz. 1.  
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(3) De Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, Montenegro en Servië dienen te 

worden overgebracht naar bijlage II van Verordening (EG) nr. 539/2001. De visum-

vrijstelling dient uitsluitend te gelden voor houders van een biometrisch paspoort dat is 

afgegeven door een van de drie betrokken landen. 

(4) Voor personen die wonen in Kosovo als gedefinieerd bij Resolutie 1244 van de Veilig-

heidsraad van de Verenigde Naties van 10 juni 1999 (hierna: "Kosovo (UNSCR 1244" 

genoemd") en personen met een burgerschapscertificaat voor het grondgebied van Kosovo 

overeenkomstig UNSCR 1244 wordt een specifiek coördinatiedirectoraat in Belgrado 

belast met de inontvangstneming van paspoortaanvragen en de afgifte van paspoorten. Uit 

veiligheidsoverwegingen betreffende met name mogelijke illegale migratie dienen houders 

van Servische paspoorten die zijn afgegeven door dit specifieke coördinatiedirectoraat, 

worden uitgesloten van de visumvrijstelling voor Servië. 

(5) Omwille van rechtszekerheid en veiligheid, en overeenkomstig artikel 1, lid 3, van 

Verordening (EG) nr. 539/2001 dient Kosovo overeenkomstig VN-Resolutie 1244/99 te 

worden toegevoegd aan bijlage I van die verordening. Dit laat de status van Kosovo 

overeenkomstig Resolutie 1244/99 van de VN-Veiligheidsraad onverlet. 
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(6) Wat IJsland en Noorwegen betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de 

bepalingen van het Schengenacquis zoals bedoeld in de door de Raad van de Europese 

Unie, de Republiek IJsland en het Koninkrijk Noorwegen gesloten overeenkomst inzake de 

wijze waarop de twee laatstgenoemde staten worden betrokken bij de uitvoering, de 

toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis1, vallend onder het in artikel 1, 

punt B, van Besluit 1999/437/EG van de Raad van 17 mei 1999 inzake bepaalde 

toepassingsbepalingen van die overeenkomst bedoelde gebied2. 

(7) Wat Zwitserland betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de bepalingen van 

het Schengenacquis zoals bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de 

Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland 

wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengen-

acquis3, vallend onder artikel 1, punt B, van Besluit 1999/437/EG juncto artikel 4, lid 1, 

van Besluit 2008/146/EG4. 

                                                 

1 PB L 176 van 10.7.1999, blz. 36. 
2 PB L 176 van 10.7.1999, blz. 31. 
3 PB L 53 van 27.2.2008, blz. 52. 
4 Besluit 2008/146/EG van de Raad van 28 januari 2008 betreffende de sluiting namens de 

Europese Gemeenschap van de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese 
Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt 
betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis 
(PB L 53 van 27.2.2008, blz. 1). 
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(8) Wat Liechtenstein betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de bepalingen van 

het Schengenacquis in de zin van het Protocol tussen de Europese Unie, de Europese 

Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de 

toetreding van het Vorstendom Liechtenstein tot de Overeenkomst gesloten tussen de 

Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze 

waarop Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling 

van het Schengenacquis, die vallen onder het gebied bedoeld in artikel 1, punt B, van 

Besluit 1999/437/EG, juncto artikel 3 van Besluit 2008/261/EG1. 

(9) Deze verordening houdt een ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis 

waaraan het Verenigd Koninkrijk overeenkomstig Besluit 2000/365/EG van de Raad van 

29 mei 2000 betreffende het verzoek van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en 

Noord-Ierland deel te mogen nemen aan enkele van de bepalingen van het Schengen-

acquis2, niet deelneemt. Het Verenigd Koninkrijk neemt derhalve niet deel aan de 

aanneming van deze verordening en deze is derhalve niet bindend voor, noch van 

toepassing in deze lidstaat. 

                                                 

1 Besluit 2008/261/EG van de Raad van 28 februari 2008 betreffende de ondertekening 
namens de Europese Gemeenschap en de voorlopige toepassing van enkele bepalingen van 
het Protocol tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat 
en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetreding van het Vorstendom 
Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap en 
de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt betrokken bij de 
uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis 
(PB L 83 van 26.3.2008, blz. 3). 

2 PB L 131 van 1.6.2000, blz. 43. 
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(10) Deze verordening houdt een ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis 

waaraan Ierland overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van de Raad van 28 februari 2002 

betreffende het verzoek van Ierland deel te mogen nemen aan bepalingen van het 

Schengenacquis1, niet deelneemt. Ierland neemt derhalve niet deel aan de aanneming van 

deze verordening en deze is derhalve niet bindend voor, noch van toepassing in deze 

lidstaat. 

(11) Deze verordening vormt een op het Schengenacquis voortbouwend of anderszins daaraan 

gerelateerd rechtsbesluit in de zin van artikel 3, lid 1, van de Toetredingsakte van 2003. 

(12) Deze verordening vormt een op het Schengenacquis voortbouwend of anderszins daaraan 

gerelateerd rechtsbesluit in de zin van artikel 4, lid 1, van de Toetredingsakte van 2005, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

                                                 

1 PB L 64 van 7.3.2002, blz. 20. 
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Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 539/2001 wordt als volgt gewijzigd: 

1) bijlage I wordt als volgt gewijzigd: 

a) in deel 1 worden de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, Montenegro 

en Servië geschrapt; 

b) in deel 2 wordt de volgende entiteit ingevoegd: 

"Kosovo als gedefinieerd bij Resolutie 1244 van de Veiligheidsraad van de 

Verenigde Naties van 10 juni 1999 ". 

2) in bijlage II, deel 1, worden de volgende landen ingevoegd: 

"Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië (*) 

Montenegro (*) 

Servië (uitgezonderd de houders van een Servisch paspoort dat is afgegeven door het 

Servisch coördinatiedirectoraat (in het Servisch: Koordinaciona uprava)) (*) 

------------------- 

(*) De visumvrijstelling geldt alleen voor houders van een biometrisch paspoort.". 



 

 
15521/09  CS/mm 8 
 DG H 1 A  NL 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het 

Publicatieblad van de Europese Unie.  

Zij is van toepassing met ingang van 19 december 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de lidstaten 

overeenkomstig het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap. 

Gedaan te Brussel,  

 Voor de Raad 

 De voorzitter 

 


